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BEKOSPLIT® Navod k instalaci a obsluze

1. Obecné informace

1.1 Kontakt

Vyrobce Servis a nastroje
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | D-41468 Neuss Im Taubental 7 | D-41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

1.2 Informace o navodu k instalaci a obsluze

INFORMACE Ochrana autorskych prav!

Vyrobce vlastni ochrannd autorska prava na obsah ndvodu k instalaci a obsluze ve formé textu,
fotografii, vykresd, obrazkd, schémat a dalsich vyobrazeni. To plati zejména pro kopirovant,
preklady, mikrosnimkovani a ukladani a zpracovédvani v elektronickych systémech.

Datum zverejnéni Revize Divod zmény Rozsah zmény

Oprava spotfebni materidly,

12.ledna 2021 04 00 prislusenstvi a nahradni dily

Oprava materidlové ¢islo

Navod k instalaci a obsluze, ddle jen ,ndvod*, je nutno uchovavat vzdy v blizkosti vyrobku a pFisluSenstvi a musi byt
neustale Citelny.

Pfi prodeji nebo predani je nutno spolu s vyrobkem a pfislusenstvim predat i navod.

UPOZORNENI | Dodrzujte navod!

Tento névod obsahuje viechny zakladni informace pro bezpecny provoz vyrobku a pfislusenstvi,
a proto je nutné si jej precist pfed provadénim veskerych tkond. V opa¢ném piipadé miize dojit
J ke vzniku rizik pro osoby i material a rovnéz k funkénim a provoznim poruchdm.

1.3 Souvisejici dokumenty

V tomto ndvodu jsou popsany viechny potfebné kroky pro instalaci a provoz vyrobku a pfislusenstvi.
Dal3i informace jsou obsazeny v nasledujicich dokumentech:

« Prihlasovaci a schvalovaci fizeni
« Veobecna konstrukéni certifikace

464



Navod k instalaci a obsluze

BEKOSPLIT®

2. Bezpecnost

2.1 Vysvétleni pouzitych symboli

Symboly, pouZzité v tomto ndvodu, upozoriuji na bezpecnostni a dllezité informace, na které je nutno dbat pfi
manipulaci s vyrobkem a za tcelem zaruceni bezpe¢ného a optimalniho provozu.

2.1.1 V dokumentaci

Symbol

Popis/vysvétleni

V3eobecnd vystraha (nebezpedi, vystraha, pozor)

Vystraha pfed natlakovanym systémem

Vystraha pred elektrickym napétim

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze

VSeobecné upozornéni

OO

Noste bezpecnostni obuv

Pouzivejte ochranu dychacich cest tfida ochrany FFP 3 (polomasku s filtrem ¢éstic)

S

PouZivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti a kapalinam)

PouZivejte ochranné bryle s bocnim krytim

VSeobecné informace
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BEKOSPLIT®

Navod k instalaci a obsluze

2.1.2 Navyrobku

Symbol

Popis/vysvétleni

VSeobecny vystrazny symbol

Tento symbol se nachazi na typovém Stitku a na vSech namontovanych pohonech.

Vystraha pred elektrickym napétim
Tento symbol se nachdzi na napajecim zdroji.

DodrzZujte navod k instalaci a obsluze
Tento symbol se nachazi pouze na typovém stitku.

Vystraha pred automatickym nabéhem rotujicich soucasti davkovace

Tento symbol se nachazi na zdsobniku davkovace.

Pritok kondenzatu - pfipojka bezpecnostni nadoby
Tento symbol se nachazi na pfedodlucovaci nddobé.
Odtok kondenzatu - pfipojka emulzniho cerpadla
Tento symbol se nachdzi na predodlu¢ovaci nddobé.

@ — ~— o
ﬂ ﬂ
change every
6 months
or400 h

Informace o tidrzbé - emulzni cerpadlo
Tento symbol se nachdzi vedle emulzniho ¢erpadla.

check once
ayear

Informace o tidrzbé - elektrické pohony
Tento symbol se nachdzi na elektrickych pohonech.

N oo W
Z 2
Deut

Vseobecna konstrukéni certifikace

Tento symbol se nachazi na Celnf strané zafizeni na $tépeni emulzi.

Udaj o sméru otaceni
Tento symbol se nachdzi na davkovaci.
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Navod k instalaci a obsluze BEKOSPLIT®

2.2 Pouziti

2.2.1 Pouziti v souladu s urenym tcelem

Zafizeni na $tépeni emulzi BEKOSPLIT®, déle také ,vyrobek“ nebo ,zafizeni na Stépeni emulzi“, slouzi k tipravé
emulgovanych kondenzat(i z kompresorl v souladu se zakonem.

Jiné pouziti nez to, které je popsano v tomto ndvodu, se povaZzuje za pouZiti v rozporu s ur¢enim a mdze ohroZovat
bezpecnost osob a okolniho prostredi.

Pro pouziti v souladu s uréenym ucelem je nutno dbat na nésledujici body:

» Prectéte si ndvod k instalaci a obsluze a dodrzujte jej.

» Vyrobek a pfisluenstvi provozujte pouze s médii, kterd neobsahuji leptavé, agresivni, korozivni, jedovaté, zapalné,
hofeni podporujici nebo anorganické slozky.
V pfipadé pochybnosti je nutno provést analyzu.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze v ramci provoznich parametr( uvedenych v technickych tdajich a
sjednanych dodacich podminek.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v potrubnim systému dimenzovaném pro hodnoty uvedené v technickych
udajich, s odpovidajicimi pfipojkami, priméry trubek a volnym prostorem pro montaz.

« Vyrobek a pfisluSenstvi pouZivejte pouze mimo prostory ohroZené vybuchem.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze mimo dosah pfimého slunecniho zéfeni a zdrojl tepla a nepouzivejte je v
prostorach ohrozenych mrazem.

« Vyrobek a pfislusenstvi kombinujte pouze s vyrobky od spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES GMBH, doporuc¢enymi a
uvedenymi v navodu.

 Dodrzujte intervaly pro udrzbu a servis.

Pfed pouzitim vyrobku a pfislusenstvi musi provozovatel zajistit, aby byly spInény vSechny podminky a pfedpoklady pro
jeho pouZziti v souladu s uréenym ucelem.

Vyrobek a pfislusenstvi jsou uréeny vyhradné pro stacionarni pouZiti v komeréni nebo priimyslové oblasti. Veskeré
popsané ¢innosti tykajici se montéze, instalace, provozu, demontaze a likvidace smi provadét pouze kvalifikovany
odborny personal.

2.2.2 Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nespravné pouZiti se povaZuje, pokud se vyrobek nebo pfislusenstvi pouzivd jinak, nez je popsano

v kapitole ,,Pouziti v souladu s ur¢enym ucelem*. Pfedvidatelné nespravné pouziti zahrnuje pouzivani vyrobku nebo
prislusenstvi zplisobem, ktery vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, jenz vsak miize vyplynout z predvidatelného lidského
chovani.

K predvidatelnému nespravnému pouZziti patfi:

« Provadéni tprav jakéhokoli druhu, zejména konstrukénich a procesné technickych zasahd, protoZe ty mohou vést k
poskozeni zdravi osob, ke vzniku vécnych skod a k funkénim a provoznim porucham.
« Vypindni nebo nepouzivani stavajicich nebo doporu¢ovanych bezpecnostnich zafizent.

Tento seznam si neklade narok na Uplnost, protoze veskeré potencidlni zplsoby nespravného pouziti nelze dopredu
predvidat. Pokud jsou provozovateli zndmy zplsoby nespravného pouziti vyrobku nebo pfislusenstvi, které zde nejsou
uvedeny, je tfeba o nich ihned informovat vyrobce.
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BEKOSPLIT® Navod k instalaci a obsluze

2.3 Odpovédnost provozovatele

ProtoZe zafizeni na $té&peni emulzi podléhaji schvalovaci povinnosti, je odpovédnosti provozovatele zazddat o pfislusné
schvéleni odpovédné urady.

Pro podani Zadosti |ze pouzit prilozeny dokument ,,Pfihlasovaci a schvalovaci fizeni* (viz ,,1.3 Souvisejici dokumenty* na
strané 4).

Aby se zabrénilo nehodam, porucham a poskozenf Zivotniho prostfedi, musi odpovédny provozovatel zajistit, aby:

Pfed kazdym tkonem probéhla kontrola, zda tento navod patfi skutec¢né k vyrobku.

Bylo pouzivani, udrzba a servis vyrobku a pfisluSenstvi v souladu s uréenym ucelem.

Byla dodrZovdna v3echna platnd zaddni, bezpe¢nostni ustanoveni a predpisy pro prevenci nehodovosti.

Byly v provozovné kdykoli pfistupné veskeré predpisy a provozni pokyny pro zajisténi bezpe¢né prace a rovnéz
pokyny pro jedndani v pfipadé nehod a pozéru.

Byly vyrobek a pfislusenstvi pouzivany jen s doporucovanymi a funkénimi bezpecnostnimi zafizenimi.

Veskeré montdzni, instalacni a udrzbarské ¢innosti provddél pouze kvalifikovany odborny personal.

Mel persondl k dispozici potfebné osobni ochranné prostfedky a aby je také pouzival.

Bylo prostfednictvim vhodnych technickych bezpecnostnich opatfeni zajisténo, Ze se provozni parametry nedostanou
mimo povolené meze.

8|64



Navod k instalaci a obsluze BEKOSPLIT®

2.4 Cilova skupina a personal

Tento nédvod je urcen niZe uvedenému odbornému personalu, ktery se zabyvd pracemi na vyrobku nebo pfislusenstvi.

INFORMACE Pozadavky na personal!

Personal nesmf{ provadét na zafizeni na Stépeni emulzi nebo na pfislusenstvi Zadné ¢innosti,
pokud je pod vlivem drog, 1ék(, alkoholu nebo jinych latek, které negativné ovliviiuji smysly a
védomi.

Personal obsluhy

Personal obsluhy jsou osoby, které jsou diky znalosti ndvodu a zaskoleni do prace na vyrobku i pfislusenstvi schopny
vyrobek a pfislusenstvi bezpecné obsluhovat. Persondl obsluhy dokaze samostatné rozpoznat mozné poruchy a
nebezpecné situace a ucinit pfislusnd opatfenti.

Odborny personal pro prepravu a skladovani

Odborny personal pro prepravu a skladovani jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkuSenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovani viech tkon( souvisejicich s pfepravou
a skladovanim vyrobku a pfisluSenstvi, dokdzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatfeni pro
odvraceni nebezpedi.

K témto schopnostem patii predevsim zkuSenost s manipulaci se zdvihacimi zafizenimi, vidlicovymi voziky,
vysokozdviznymi prostfedky a zafizenimi a znalosti regionalné platnych zdkon(, norem a smérnic tykajicich se
prepravy a skladovani.

Odborny personal pro techniku stlacenych plynt

Odborny personal pro techniku stlacenych plyn(i jsou osoby, které maji diky svému vzdéldni, profesnim zkuSenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpec¢nému provaddéni a nafizovani viech tkon( v souvislosti se stlacenymi
plyny a systémy nachdzejicimi se pod tlakem, dokdzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni
pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patii pfedevsim zkuSenost se zachdzenim s méfici, fidici a regulacni technikou a znalosti
regiondlné platnych zékond, norem a smérnic pro techniku stlacenych plyn(.

Odborny personal pro elektrotechniku

Odborny personal pro elektrotechniku jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkuSenostem a kvalifikaci
vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovani viech tkon( v souvislosti s elektfinou a dokazf
samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni pro odvraceni nebezpedi.

K témto schopnostem patfi pfedeviim zkuSenost se zachdzenim s elektrickymi zafizenimi, méFici, ovlddaci a regula¢ni
technikou a znalosti regionalné platnych zakond, norem a smérnic (napf. VDE 0100 / IEC 60364/ ATEX) pro manipulaci
s elektrotechnikou.
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2.5 Bezpecnostni pokyny
Bezpecnostni pokyny varuji pfed nebezpecimi pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.

Tyto bezpecnostni pokyny je nutno bezpodminec¢né dodrzovat, aby se zabranilo nehoddm, poskozeni zdravi osob,
vécnym Skoddm i omezeni provozu.

Struktura bezpec¢nostniho pokynu:

SIGNALNI SLOVO | Druh a zdroj nebezpetit

Mozné nasledky pfi nerespektovdni nebezpeci
» Opatfeni pro vyhnuti se ohrozeni

Piktogram

Signalni slova:

Y Bezprostiedné hrozici nebezpeci
NEBEZPECi! o2 " AT
Pri nerespektovani: Smrtelna nebo tézka poranéni
. Bezprostiedné hrozici nebezpeci
VYSTRAHA °zP e e
Pfi nerespektovdni: Moznd smrtelna nebo tézka poranéni
Mozné nebezpeci
POZOR Pfi nerespektovani: MozZné poranéni osob nebo vécné Skody
UPOZORNENI Dalsi upozornéni, informace, rady

PFi nerespektovani: Mozné $kody v provozu a p¥i manipulaci a idrzbé. Zadné ohroZeni osob
nebo bezpecného provozu.

NEBEZPECI! Provoz mimo povolené mezni hodnoty!
Nasledkem provozu vyrobku nebo pfisluSenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry a nasledkem nedovolenych zésah( a Uprav hrozi nebezpeci tézkych nebo
smrtelnych poranéni.

« Aby byl provoz vyrobku a pfislusenstvi bezpecny, dodrzujte mezni hodnoty, provozni
parametry a intervaly udrzby uvedené na typovém Stitku a v ndvodu a rovnéz podminky
instalace a okolni parametry.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pfislusenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich
parametrd.
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NEBEZPECI! Natlakovany systém!

Pri kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlsledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
e Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti nedmyslnému natlakovani.
 Pri provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.
« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je
dotahnéte.
e Systém pomalu natlakuijte.
« Vyhnéte se tlakovym ndrazdim a vysokému rozdilovému tlaku.
e Veskerd potrubi montujte bez napéti.
« Zabrante vzniku vibraci v potrubni siti pomoci pouziti tlumic{ vibraci.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranéni. Mize dojit k funkénim a provoznim porucham nebo poskozenft
materidlu.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému zapojeni.

« Pri provadéni veskerych instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo skfinf.

NEBEZPECI! Pouziti Spatnych nahradnich dila, pfislusenstvi nebo materiali!
Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mlze
dojit k funkénim a provoznim porucham nebo poskozeni materidlu.

 PfivSech instalanich a udrzbérskych pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni
dily, provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.

« Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky povolené pro pfislusny tcel pouZziti a
vhodné naradi v bezchybném stavu.

» PouZivejte pouze vycisténé potrubi, bez necistot a koroze.

POZOR Kondenzat obsahujici $kodliviny!
Létky, Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostredi, které jsou obsaZzeny v kondenzatu, mohou pfi
kontaktu podrazdit a poskodit kdZi, o¢i a sliznice. Kondenzat obsahujici skodliviny nesmi
proniknout do kanalizace, vody nebo pUdy.

« Pouzivejte osobni ochranné prostredky.
« Unikly nebo rozlity kondenzat absorbujte a zlikvidujte dle mistnich predpis(.
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3. Produktové informace

3.1 Popis vyrobku

Zafizeni na §tépeni emulzi BEKOSPLIT® slouZi pro pfedpisovou tpravu emulgovanych kondenzétd z kompresord.

Ve vodé nerozpustné organické necistoty, jako oleje a usazeniny pevnych latek, se z kondenzatu odstranuji priddnim
specialniho reakéniho separacniho prostfedku. Upraveny kondenzét se smi odvadét do kanaliza¢ni sité.

3.2 Prehled vyrobku

Zafizeni na Stépeni emulzi se skldda z nasledujicich komponent:

9118

C. polozky Popis/vysvétleni
[1] Emulzni ¢erpadlo
[2] Senzor pro reakéni separacni prostredek
[3] Davkovac
[4] Separacni jednotka
[5] Vypoustéci ventil oleje
[6] Predodlucovaci nddoba
[7]1 Tlakova vyrovnavaci komora
[8] Senzor START
[9] Zachytna nadoba na olej
[10] Filtracni pytel
[11] Reakéni komora
[12] Senzor monitorovani filtru
[13] Michaci zafizeni
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3.3 Popis funkci

Kondenzat, ktery se sklada z vody a z ve vodé nerozpustnych organickych necistot (oleje a pevné necistoty), se vede pres
tlakovou vyrovnavaci komoru [7] do predodlucovaci nadoby [6]. V tlakové vyrovnavaci komore [7] se odbourd pretlak,
aniz by pfitom dochazelo k viteni v pfedodlucovaci nddobé [6].

V predodlucovaci nddobé [6] se kondenzdt uklidni a volny olej vyplave nahoru. Plovouci olej vytvofi na kondenzétu
vrstvu a pres vypoustéci ventil oleje [5] se odvede do zachytné nadoby na olej [9].

Kapacitni senzor START [8] sleduje hladinu kondenzatu v pfedodluc¢ovaci nddobé [6] a dokaZe rozlisit mezi volnym
olejem a kondenzéatem. Pfi dosazeni definované hladiny kondenzatu vysle senzor START [8] signal separacni jednotce [4],
vypoustéci ventil oleje [5] se zavre a spusti se proces $tépeni. Kdyz hladina kondenzatu klesne pod tuto definovanou
hodnotu, proces Stépeni se zastavi a vypoustéci ventil oleje [5] se otevie. Tim se zajisti, aby se do zachytné nadoby na
olej [9] nedostal Zadny kondenzét ani aby se do separacni jednotky [4] nedostal volny ole;j.

Po obdrZeni signalu od senzoru START [8] se v separacni jednotce [4] provedou ndsledujici kroky:

« Spusti se michaci zafizeni [13].

e Spusti se emulzni ¢erpadlo [1] a ¢erpd kondenzat do reakéni komory [11].

« Davkovac [3] zacne v pravidelném taktu Cerpat do reakéni komory [11] definované mnoZstvi reakéniho separacniho
prostredku.

V reakéni komorte [11] se kondenzéat rovhomérné smisi s reakénim separacnim prostfedkem. Reakéni separacni
prostfedek navéze olejové slozky a nelistoty obsazené v kondenzatu a vytvofi se makrovlocky, které Ize dobfe filtrovat.
Pres odtokovy kandl te¢e smés vody a makrovlocek do filtra¢niho pytle [10]. Vycisténou vodu, ktera vytéka z filtracniho
pytle [10], Ize odvadét do kanaliza¢ni sité. Makrovlocky ulpi jako filtra¢ni koldc, ktery lIze srypnout, ve filtracnim

pytli [10].

Dalsi kapacitni senzor [12] sleduje vysku hladiny v reakéni komote [11] a filtra¢nim pytli [10].

Jakmile se filtracni pytel [10] napini, nemUZe uZ pres tento pytel [10] upravend odpadni voda odtékat. To zplsobi nar(ist
hladiny v odtokovém kandlu a reakéni komore [11], ktery se zaznamena pomoci senzoru [12] a vyvola hlaSeni poruchy.
Toto hlaseni poruchy se zobrazi na ovladacim panelu a zpUsobi zastaveni zafizeni na Stépeni emulzi.

Pro externi zpracovdni signdlu existuje moznost snimdnf viech hldSeni poruchy a udrzby jako bezpotencialovy signdl pres
signalni relé.
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3.4 Typovy stitek

\

P
BEKOSPLIT® X

Code:
S/N:

4039921
13368896
2019

90 I/h

230 VAC

50 Hz

< T00VA
+5°C...+50°C
51 kg

© Zce

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7

41468 Neuss
www.beko-technologies.com
Made in Germany

Year:
Qmax:
U:
F:

g

J

Vzor typového Stitku

\§

Poloha na typovém stitku

Popis/vysvétleni

BEKOSPLIT® Oznaceni vyrobku
X Rezervované misto pro velikost (napt. 12)
Code Materidlové ¢islo
S/N Sériové ¢islo zafizeni
Year Rok vyroby
Q... Maximalni priichodnost zafizeni
U Provozni napéti
F Sitova frekvence
P Pfikon
T o Maximalni a minimalni okolnf teplota pro pouziti zafizenfi
m Hmotnost
UPOZORNENI | Zachazenis typovym titkem!
> Typovy stitek nikdy neposkodte, neodstranujte a udrzujte jej stale v Citelném stavu.

Dal3i informace o pouzitych symbolech viz ,,2.1 Vysvétleni pouzitych symbol(i“ na strané 5.
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3.5 Soucasti a komponenty

3.5.1 Sestava predodlu¢ovaci nadoby

N o e e e e e e e e e o - - - - — — 7

Polozka Popis/vysvétleni

[1] Senzor START

[2] Zéakladni deska senzoru START
[3] Konzola

[4] Pripojovaci adaptér

[5] Krytka

[6] Filtra¢ni podlozka pro aerosoly
[7] Tlakova vyrovnavaci komora
[8] Predodluc¢ovaci nadoba

[9] Zachytna nadoba na olej
[10] Ptitokové hrdlo se Sroubenim
[11] Hadice
[12] Vypoustéci ventil oleje
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BEKOSPLIT®

3.5.2 Sestava separacni jednotky
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Polozka Popis/vysvétleni

[1] PFitokova trubka

[2] Pfevodovy motor pro emulzni ¢erpadlo
[3] Hlava emulzniho Cerpadla

[4] Emulzni cerpadlo

[5] Hadice emulzniho Cerpadla (nenfi vidét)
[6] Dvojity ndhubek

[7]1 Viko separacni jednotky

[8] Davkovac

[9] Senzor pro reakéni separacni prostiedek
[10] Prevodovy motor pro ddvkovac

[11] Pfipojka emulzniho Cerpadla

[12] Filtracni pytel s prodlouzenim pfitoku a pfidrznym pdsem
[13] Dvere

[14] Pripojka odtoku vody (nenf vidét)

[15] Kohout pro odbér vzorku

[16] Kfidlo michaciho zatizenf

[17] Hridel michaciho zafizeni

[18] Spojka michaciho zafizeni

[19] Motor michaciho zafizeni

[20] Senzor monitorovani filtru

[21] Hlavni spinac

[22] Pocitadlo provoznich hodin

[23] Napadjeci zdroj
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3.6 Rozsah dodavky

Nasledujici tabulka uvadi rozsah dodavky zafizeni na $tépeni emulzi.

Obrazek Popis/vysvétleni
<

Separacni jednotka

Predodlucovaci nadoba (600 | nebo 1000 [) se spojovaci hadici, 2x
zachytnou nddobou na olej, pfipojovaci sadou pro zéchytnou nddobu na
olej

Nadoba na odbér vzorkd pro kontrolu zakaleni

Pripojka ke kandlu

|

é Sada pfipojek

e
[
IS

> Motylkovy kli¢
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BEKOSPLIT®

Obrazek

Popis/vysvétleni

W Cistici kartac

Zasobni nadoba na separacni prostiedek s lopatkou

Névod k instalaci a obsluze

&

Pfihlasovaci a schvalovaci fizeni

VSeobecnd konstrukéni certifikace

Mozné kombinace vyrobkii!

Rozsah dodavky se mize lisit v zavislosti na kombinaci vyrobkd.
Podrobnosti naleznete na dodacim listu a na fakture.

1964
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4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

Separacni jednotka BS12

Max. vykon zafizeni 301/h
7.93 gal/h
Max. vykon kompresoru 25 m3*/min
882.87 cfm
Min./Max. provozni teplota +5°C...+50°C
+41°F ... +122 °F
Min./Max. teplota kondenzatu +5°C...+50°C
+41°F .. +122 °F
Min./Max. okolni teplota +5°C...+50°C
+41°F..+122 °F
Plnici objem - reakéni komora 101
2.64 gal
Plnici objem - 8,51
nadoba na reakéni separacni prostredek 2.25 gal
Plnici objem - filtracni pytel 25|
6.60 gal
Hmotnost za mokra - filtracni pytel 25kg ... 30 kg
55,12 1b... 66,14 Ib
Provozni hmotnost - separacni jednotka 82 kg
180.78 Ib
Provozni napéti Viz typovy Stitek na zafizeni
Vystupni napéti napdjeciho zdroje 24 VDC
Max. prikon <100 VA
Zatizeni reléovych kontaktd >5VDC/>10mA
<35VDC/<12VAC/<5A /<150 VA/W
Stupen kryti napajeciho zdroje IP 54

Pojistka napdjeciho zdroje,
bez relé fizeni cerpadla

1,0 A /T (zpozdéna - 230 V AC)
1,0 A /T (zpozdéna - 200 V AC)
2,5 A/ T (zpozdénd - 115 V AC)

Pojistka napdjeciho zdroje,
s relé fizeni Cerpadla

3,15 A / T (zpozdéna - 230 V AC)
6,30 A/ T (zpozdéna - 115 V AC)

Pojistka Fizeni

3,15 A/ T (zpozdéna)
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Predodlucovaci nadoba 600 | 1000 |
Plnici objem - pfedodlucovaci nddoba 600 | 1000 |
158.50 gal 264.17 gal
Max. provozni tlak na pritoku 25 bar (pretlak)
362.59 psi (g)
Plnici objem - zachytna nddoba na olej 101 201
2.64 gal 5.28 gal
Min./Max. provozni teplota +5°C...+50°C
+41 °F ... +122 °F
Min./Max. teplota kondenzétu +5°C...+50°C
+41°F..+122 °F
Min./Max. okolni teplota +5°C...+50 °C
+41°F ... +122 °F
Provozni hmotnost - predodlucovaci nadoba 666 kg 1096 kg
1468.28 Ib 2416.27 b

4.2 Parametry pro skladovani a prfepravu

Separacni jednotka BS12

Min./Max. teplota pro skladovani a prepravu +5°C...+50°C
+41°F..+122 °F
Vlastni hmotnost — separacni jednotka 33 kg
72.751b

Predodlucovaci nadoba

Vlastni hmotnost - pfedodlucovaci nddoba

56 kg
123.461b

76 kg
167.551b
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4.3 Rozméry pripojek a instala¢ni rozméry

X3
X1 X4
N
§\
!
S i
J )
™M [Hm
> o
@ i
=3

X5

Rozméry podléhaji toleranci podle DIN ISO 2768-m

Separacni jednotka BS12

[X1] 424 mm
16,693 "
[x2] 400 mm
15,748 "
[X3] 600 mm
23,622 "
[X4] 484 mm
19,055 "
[X5] 470 mm
15,504 "
[Y1] 172 mm
6,772"
[Y2] 618 mm
24,331"
[Y3] 1155 mm
45472 "
[A] - Pfipojka emulzniho ¢erpadla (hadice) Gh“(@=13mm/0,5")
[B] - PFipojka odtoku vody (hadice) Gl"(@=25mm/1")
[C] - Pripojka ventilu pro odbér vzorku (hadice) Gl4" (@=8mm/0,32")
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-~ U
Vi \
\ 1
~ ™
>
Al N
> % >
| | | | | |
™
X
X1 X2
Rozméry podléhaji toleranci podle DIN ISO 2768-m
Predodlucovaci nadoba 600 | 1000 |
[X1] 246 mm 310 mm
7,874 " 7,874 "
[X2] 1200 mm 1200 mm
47,244 " 47,244 "
[X3] 800 mm 1000 mm
31,496 " 39,370"
[Y1] 1155 mm 1340 mm
45472 " 52,756 "
[Y2] 1013 mm 1160 mm
39,882 " 45,669 "
[Y3] 1255 mm 1440 mm
49,409 " 56,693 "
[A] - Pritok kondenzatu (hadice) 3xGK"(13mm/0,5")

[B] - Odtok oleje

@=32mm/1,26"

[C] - PFitok kondenzatu - pfipojka bezpecnostni nadoby
(hadice)

G%"(13mm/0,5")

[D] - Odtok kondenzatu - pripojka emulzniho ¢erpadla
(hadice)

G%"(13mm /0,5")
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BEKOSPLIT®

4.3.1 Osazeni svorek
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Oznaceni/vysvétlivka

X01/01
X01/02 S01 Senzor vysky hladiny filtra¢niho pytle - stop
X01/03
X01/04
X01/05 S02 Senzor z4dsobnik reakéniho separa¢niho prostfedku prazdny
X01/06
X01/07
X01/08 S03 Senzor vysky hladiny filtra¢niho pytle Auto (hldseni LEVEL)
X01/09
X01/10 Volna
X01/11 MO1 Motor emulzniho Cerpadla (minusovy pdl)
X01/12 MO2 Motor davkovace (minusovy pol)
X01/13 MO3 Motor michaciho zafizeni (minusovy pdl)
X01/14 Volna
X01/15 MO01, M02, MO3 (plusovy pdl) +24 V DC
X01/16
X01/17
X01/18 A01 Napajeni proudem / napdjeci zdroj
X01/19
X01/20
X02/01
X02 /02
X02 /03
Vstupy a vystupy externich signal, v zavislosti na konkrétnim uzivateli
X02 /04
X02 /05
X02 /06
X02 /07 Volna
X02 /08 Volna
X02 /09 Volna
X02/10 Volna
X02/11 Volna
X02 /12 Volna
X02/13 Volna
X02/14 Volna
X02/15
X02 /16 Y01 Magneticka civka olejového ventilu
X02 /17
X02/18
X02 /19 S04 Senzor START
X02/20
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5. Pfeprava a skladovani

Pripustné podminky pro skladovéni a prepravu viz ,,4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu® na strané 21.

5.1 Vystrazna upozornéni

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecnd kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.
+ NiZe uvedené prace na vyrobku a pfislusenstvi mize provadét pouze odborny personal
pro pfepravu a skladovani a tyto prace musi rovnéZ zdokumentovat.
POZOR Neodborna pfeprava nebo skladovani!

V dusledku neodborné prepravy nebo skladovéni mize dojit k poskozeni Zivota a zdravi osob
a ke vzniku vécnych skod.

A

+ Pri provadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouzivejte osobni ochranné
prostredky.

« Vyrobek smi prepravovat nebo skladovat pouze odborny personal pro prepravu a
skladovani.

» Sobalem, vyrobkem a pfisluSenstvim manipulujte opatrné.

« Vsechny dily zabalte pomoci vhodnych materialtd tak, aby byly chranény pred nérazy.

« Zabaleny vyrobek prepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim (dbejte na
zabrdnéni hazeni se zabalenym vyrobkem atd.).

» Pouzivejte pouze vhodné dopravni prostfedky a zdvihaci zafizeni bez jakychkoli zévad.

» Dodrzujte povolené parametry pro pfepravu a skladovéni.

« Vyrobek a pfislusenstvi skladujte pouze mimo plsobeni pfimého slune¢niho zareni a
zdroju tepla.

UPOZORNENI

Manipulace s obalovym materidlem!

Neodborna likvidace obalovych materidld mdze skodit Zivotnimu prostredi.

e Obal je z recyklovatelného materidlu.
« Obalovy material zlikvidujte v souladu s regiondlnimi zdkony, smérnicemi a predpisy
platnymi v zemi pouZiti.
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5.2 Preprava

UPOZORNENI Pokyny pro prepravu!

( A

%A Pri prepravé vyrobku a pfislusenstvi je nutno dodrzovat nasledujici podminky:
—

0

Vyrobek prepravujte v origindlnim obalu.

Vyrobek prepravujte nastojato.

Vyrobek prepravujte upevnény na paleté.

Vyrobek pfi prepravé zajistéte proti prevracenfi a sklouznuti.
Zvedani je povoleno pouze na paleté.

5.3 Skladovani

UPOZORNENI | Pokyny pro skladovani!

e A

%{\ Pfi skladovani vyrobku a pfislusenstvi je nutno dodrZzovat nasledujici podminky:

0
« Vyrobek skladujte v origindlnim obalu a na uzavieném, suchém a bezmrazém misté.

Okolni parametry a parametry pro prepravu a skladovani pfitom nesmi byt mimo rozmezi
hodnot uvedenych v kapitole Technické udaje.

vy s

» V misté uskladnéni zajistéte vyrobek proti pddu a chraiite jej pfed prevracenim a otresy.
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6. Montaz

6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI! Pouziti Spatnych nahradnich dila, pfislusenstvi nebo materiali!
Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mlze
dojit k funkénim a provoznim porucham nebo poskozeni materidlu.

 PfivSech instalanich a udrzbéfskych pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni
dily, provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.

« Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky povolené pro pfislusny tcel pouZziti a
vhodné naradi v bezchybném stavu.

» Pouzivejte pouze potrubi bez necistot, poSkozenf a koroze.

NEBEZPECI! Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo néhle unikajicim stlacenym plynem nebo v diisledku prasklych
soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
» Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimyslnému natlakovani.
 Pri provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.
« Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potreby je
dotahnéte.
« Systém pomalu natlakuijte.
« Vyhnéte se tlakovym ndrazdim a vysokému rozdilovému tlaku.
e Veskerd potrubi montujte bez napéti.
« Privodni a odtokové vedeni pevné propojte.

VYSTRAHA Nedostate¢na kvalifikace!

nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

f Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfic¢inou

» Veskeré prace na vyrobku a pfisluenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
techniku stlacenych plynd.

POZOR Neodborna montaz!
Neodborna montdz vyrobku a pfislusenstvi mlize zapficinit poskozeni zdravi osob, vznik
vécnych Skod a omezenf provozu.

« Hadice upevnéte a zafixujte, aby se zabranilo jejich vymrsténi.

UPOZORNENI | Vibrace sousednich zafizeni nebo stroji!

Vibrace sousednich zafizeni nebo stroji mohou zplisobit zahusténi reakéniho separac¢niho
prostredku v zdsobniku a to pak mGze vést k chybnému davkovanfi reakéniho separacniho
prostiedku. V zavislosti na stupni zahusténi mlze davkovéni zcela selhat.

» Misto instalace zafizeni na $t&peni emulzi vybirejte tak, aby na néj nebyly prenaseny
zadné vibrace ostatnich zafizenf a strojC.
« Zafizeni na $tépeni emulzi neustavujte na vibrujici podklad.
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6.2 Montdazni prace

K provadéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
- Stavitelny kli¢  Tésnici materialy, jako napf. paska z | Vzdy je nutno nosit:

PTFE (EN 837-2)

+ Sroubovak -
kFizovy PH2

og:‘

1. | Misto instalace se nachdzi ve vnitfnim prostoru chrdnéném pred mrazem.

Je k dispozici utésnéna plocha pro instalaci nebo ochranna sbérna vana. V pfipadé poskozenfi se neupraveny

2 kondenzat nebo olej nesmi dostat do kanalizace nebo do pldy.

3. | Plocha pro instalaci je rovnd (sklon < 1°) a hladka.

4. | Pritok kondenzatu ze strany zdkaznika je bez tlaku a je zajiStén proti neimysinému natlakovani.

5. | Prifez sbérného vedeni kondenzatu je vétsi nez G1" (@ = 25 mm).

Sbérné vedeni kondenzétu je poloZzeno s mirnym spadem (> 3°) vlic¢i mistu instalace predodlucovaci nddoby a
nejméné o 300 mm (1 stopu) vyse, nez je piitok kondenzatu u tlakové vyrovnavaci komory.

7. | Zafizeni na Stépeni emulzi a pfedodlucovaci nddoba jsou neposkozené a prazdné.
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Obrazek

Montazni prace

Popis

. Na odbérny bod [3] sbérného vedeni kondenzatu [1]

namontujte uzaviraci ventil.

. Predodlucovaci nddobu postavte pod odbérny bod [3]

tak, aby tlakova vyrovndvaci komora byla umisténa o
300 mm (1 stopu) stranou od odbérného bodu [3] a
nikoli pfimo pod nim.

. Pomoci hadicového vedeni (G'%") propojte odbérny

bod [3] s pritokem kondenzatu tlakové vyrovnavaci
komory [2]. Pfi pokladéni dbejte na to, aby hadicové
vedeni nebylo provésené (vytvoreni ,pytle®).

. Separacni jednotku postavte vedle predodlu¢ovaci

nadoby. Maximalni vzddlenost mezi pfipojkou
Cerpadla [7] separacni jednotky a odtokem
kondenzatu [6] predodluc¢ovaci nadoby pfitom nesmf
prekrocit 2,5 m (8 stop).

. Pripojku cerpadla [7] a odtok kondenz&tu [6] propojte

pomoci pfiloZzeného hadicového vedeni G%.

. Zachytnou nadobu na olej umistéte u odtoku oleje

predodlu¢ovaci nddoby a natésno nasroubujte pomoci
priloZzené pfipojovaci sady. Pfitom je nutno dbat na

to, aby zachytna nadoba na olej stala na plo3e pro
instalaci.

. V8echna hadicovd vedeni je nutno zajistit pomoci

hadicovych sponek [4] nebo podobnych hadicovych
svorek proti povolenf a sklouznuti.

. Hadici pro odtok vody [5] upevnéte na odtok vody

separacni jednotky a poloZte ji se stalym spadem k
pfipojce odpadni vody. PFipojka odpadni vody by méla
byt vybavena sifonem, ktery funguje jako zapachovy
uzaver.
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7. Elektricka instalace

7.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI! Pouziti Spatnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiala!
Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dilQ, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mlze
dojit k funkénim a provoznim porucham nebo poskozeni materidlu.

« PFiv3ech instala¢nich a udrZzbarskych pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni
dily, provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.

» Pouzivejte pouze materialy schvalené pro pfislusny lcel pouZiti a vhodné naradi v
bezvadném stavu.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!

velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

f Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimyslnému opétovnému zapojeni.

» PFi provadéni veskerych instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

« Pfiinstalaci dodrzujte vSechny platné predpisy (napf. VDE 0100 / IEC 60634 / ATEX).

« Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pripojte podle predpis(.

VYSTRAHA Nedostate¢na kvalifikace!

Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi préci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
A nehod, poskozenfi zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.
o Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provddét pouze odborny personal pro
elektrotechniku.

POZOR Neodborna elektroinstalace!
Neodborna elektroinstalace vyrobku a prislusenstvi mlze zapficinit poskozenfi zdravi osob,
vznik vécnych $kod a omezenf provozu.

« Zkontrolujte, zda viechny konektorové spoje pevné sedi.
» Kabely vedte tak, abyste zabranili nebezpeci zakopnuti.
» Kabely vedte tak, abyste zabranili jejich mechanickému zatéZovéni.
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7.2 Pripojeni komponent

Pfed provadénim elektroinstalacnich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné

¢innosti.

Nastroje

Predpoklady

Material

Ochranné vybaveni

o Kli¢ s vnitfnim Sestihranem vel. 5

=

» Stranové stipaci klesté

+ Sroubovak -
kfizovy PH2

0— =g

Upevniovaci materidl pro kabely
Vézaci pasky

Vzdy je nutno nosit:

Pfripravné prace

1. | Schuko zastrcka je nainstalovana na misté instalace separac¢ni jednotky a je k ni dobry pfistup.

2. | Jisténi Schuko zastreky je dostate¢né dimenzovano pro potrebny prikon.

3. | MontazZ separacni jednotky a pfedodlucovaci nddoby je dokoncena.

33|64



BEKOSPLIT® Navod k instalaci a obsluze

Pripojovaci prace

Obrazek
P 1. Ze separacni jednotky vyjméte napdjeci zdroj.
D ] C’ 2. Napéjeci zdroj upevnéte svisle na uréenych
o upevfiovacich bodech skfiné separa¢ni jednotky nebo
= = do libovolné polohy na zed. Sroubeni na napéjecim
e ~7 zdroji pfitom musi sméfovat dold.

3. Signélni kabel [A] senzoru START rozbalte a
protdahnéte otvorem v zadni sténé skiiné separacni
jednotky.

4. Na konektoru signalniho kabelu [A] jsou natiSténa
¢isla slotll pro konektory. Konektor signalniho
kabelu [A] zasunite do pfislusného slotu pro konektor
na fidici jednotce [C].

5. Kabel [B] pro vypoustéci ventil oleje rozbalte a
protdhnéte otvorem v zadni sténé skiiné separacni
jednotky.

6. Na konektoru kabelu [B] jsou natisténa ¢isla slotd pro
konektory. Konektor kabelu [B] zasurte do pfislusného
slotu pro konektor na fidici jednotce [C].

7. Pokud se ma signal zpracovdvat externé, Ize pfipojit
externi pfipojky pro signal podle interniho schématu
propojeni a planu osazenf svorek.

8. Schuko zédstrcku zasunte do Schuko zasuvky.

34| 64



Navod k instalaci a obsluze BEKOSPLIT®

8. Uvedeni do provozu

8.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI! Provoz mimo povolené mezni hodnoty!
Nasledkem provozu vyrobku a pfislusenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
A parametry a nasledkem nedovolenych zésah( a Uprav hrozi nebezpeci tézkych nebo
smrtelnych poranéni.

« Aby byl provoz vyrobku a pfislusenstvi bezpecny, dodrzujte mezni hodnoty, provozni
parametry a intervaly udrzby uvedené na typovém Stitku a v ndvodu a rovnéz podminky
instalace a okolni parametry.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pFislusenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich
parametr(.

NEBEZPECI! Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlisledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
e Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimyslnému natlakovani.
 Pri provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.
» Pred zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potfeby je
dotahnéte.
Systém pomalu natlakujte.
Vyhnéte se tlakovym ndrazlim a vysokému rozdilovému tlaku.
Veskera potrubi montujte bez napéti.
Zabrante vzniku vibraci v potrubni siti pomoci pouZiti tlumicu vibraci.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!

Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranénfi a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimyslnému opétovnému zapojeni.

« Pri provadéni veskerych instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo skFinf.

VYSTRAHA Nedostate¢na kvalifikace!

Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi préci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
A nehod, poskozenfi zdravi osob, vécnych Skod a omezeni provozu.
e Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny personal pro
techniku stlacenych plyn( a odborny personal pro elektrotechniku.
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8.2 Cinnosti uvedeni do provozu

K uvedeni do provozu musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné cinnosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
«  Motylkovy kli¢ » Reakeni separacni prostfedek Vzdy je nutno nosit:

« Cista voda z vodovodu

PFipravné prace

1. | Montdzni préce jsou dokonceny.

2. | Elektroinstalacni prace jsou dokonceny.

Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek
1. Viko separacni jednotky odjistéte pomoci motylkového
klice a otevrete jej.
5 2. Dvere separacni jednotky odjistéte pomoci
motylkového klice a otevrete je.
\ = 3. Nasadete filtra¢ni pytel (podrobnosti viz,,10.3.2
Vyména filtracniho pytle® na strané 44)

POZOR Pfi pInéni dochazi k tvofeni prachu!
Pfi neodborném plnéni zésobniku muZze dojit ke zvysené koncentraci prachu v okolnim
vzduchu a to mlze poskodit zdravi osob.

« Pred zahdjenim praci s reakénim separac¢nim prostfedkem pouzijte osobni ochranné
prostredky.

» Reakeni separacni prostredek opatrné napliite do zésobniku.

« Béhem plnéni a po ném dikladné vétrejte mistnost.
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Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek

4. Reakéni separacni prostiedek opatrné naplite pomoci
pfilozené lopatky. Zabrarite pfitom zbyte¢nému
tvofeni prachu (podrobnosti viz ,,10.3.3 Doplnénf
reakéniho separac¢niho prostfedku® na strané 45)

5. Z odtokového kandlu sejméte uzavér.

6. Reakéni komoru napliite Cistou vodou z vodovodu.
Pfivod vody zastavte, aZ kdyZ bude voda vytékat z
filtra¢niho pytle.

7. Zaviete oteviena dvere a viko separacni jednotky a
zajistéte je motylkovym klicem.

8. Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim
hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,I*.
9. Stisknéte tlacitko START na ovladacim panelu. Zafizeni

na Stépeni emulzi se nyni nachézi v automatickém
om rezimu

(=] 0
(%] 0 @
5o O @
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Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek

10. Pfedodlucovaci nadobu naplite ¢istou vodou z
vodovodu.

@ 11. Jakmile se spusti michaci zafizeni, zastavte pfivod

vody. Hladina vody dosahla hodnoty pro spusténi
= senzoru START.

N : 0 = = 12. Otevrete pfitok kondenzatu na sbérném vedeni
kondenzatu.

13.Zafizeni na $tépeni emulzi je nyni pfipraveno k
provozu a Ize jej naplnit kondenzatem.
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9. Provoz

9.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI! Provoz mimo povolené mezni hodnoty!
Nasledkem provozu vyrobku a pfislusenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry a nasledkem nedovolenych zésah( a Uprav hrozi nebezpeci tézkych nebo
smrtelnych poranéni.

« Aby byl provoz vyrobku a pfislusenstvi bezpecny, dodrzujte mezni hodnoty, provozni
parametry a intervaly udrzby uvedené na typovém Stitku a v ndvodu a rovnéz podminky
instalace a okolni parametry.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pFislusenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich
parametr(.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo sk¥ini.

UPOZORNENI | Personil obsluhy!

Nedostatecné znalosti o vyrobku a pfislusenstvi a z nich plynouci nespravna obsluha mdze

zapficinit vznik vécnych $kod, poskozenf Zivotniho prostfedi a omezenfi provozu.

« Provoz a obsluhu vyrobku a pfislusenstvi smi provadét jen kvalifikovany persondl
obsluhy.
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9.2 Provozni stavy

K uvedeni do provozu musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné cinnosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
e Zidny » Reakeni separacni prostfedek Vzdy je nutno nosit:

PFipravné prace

1. | Montdazni préce jsou dokonceny.

2. | Elektroinstalacni prace jsou dokonceny.

3. | Cinnosti uvedeni do provozu jsou dokonceny.

Provozni stavy

Obrazek

Automaticky rezim
Kontrolka LED AUTO sviti trvale.

— Separacni jednotka je pfipravena k provozu, resp.
nachdzi se v procesu Upravy.

o
o
(oo -6 @
o
START

stop ()

ReZim STOP
Kontrolka LED STOP sviti trvale.
— Zafizeni na Stépeni emulzi bylo zastaveno.

o — Automaticky rezim byl ukoncen.
o
O
[eor 18-

START

STOP %
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Provozni stavy

Obrazek

Vystrazné hlaseni - vyska hladiny
Kontrolky LED AUTO a LED LEVEL sviti trvale.
— Zafizeni na Stépeni emulzi z(istavd v provozu.

— Zkontrolujte vysku hladiny v pfedodlu¢ovaci nddobé,
protoZe senzor START je zakryty déle nez 1800 vtefin.

— Po odstranéni poruchy hlaseni automaticky zhasne.

oM@
(oo ¢ @
o
START
STOP @

Hlaseni poruchy - vyska hladiny
Kontrolka LED STOP sviti trvale a zaroven blika kontrolka
LED TROUBLE.

— Zarizeni na Stépeni emulzi se zastavi a zlistane mimo
provoz.

(@0

— Zkontrolujte, zda neni plny filtraéni pytel a pfipadné jej
o ] piny py prip J€]

vyménite (podrobnosti viz ,10.3.2 Vyména filtra¢niho

o) pytle“ na strané 44).
Ecap 4c) - Zkontr9llfjte vyékuv hladiny gfaisobnvl'ku reavk(‘fnl'ho
‘ separacniho prostredku a pfipadné prostfedek
START doplnte (podrobnosti viz ,10.3.3 Doplnéni reakéniho
sToP separacniho prostfedku“ na strané 45).

— Po odstranéni poruchy potvrdte hldsenf stisknutim
tlacitka STOP.

— Po potvrzeni hlaseni Ize opét spustit automaticky
rezim.
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10. Udrzba a servis

10.1 Vystraznda upozornéni

NEBEZPECI!

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlsledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

Veskeré udrzbové a opravérské prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém
stavu, a systém zajistéte proti nelimyslnému natlakovéni.

Pfi provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbéfskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

Pfed zavedenim tlaku zkontrolujte veskeré potrubni spoje a v pfipadé potieby je
dotdhnéte.

Systém pomalu natlakujte.

Vyhnéte se tlakovym nérazlim a vysokému rozdilovému tlaku.

Veskera potrubi montujte bez napéti.

Zabrante vzniku vibraci v potrubni siti pomoci pouziti tlumicl vibraci.

Pfivodni a odtokové vedeni pevné propojte.

NEBEZPECI!

Elektrické napéti!

A\

Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

Instalaci, udrzbu a opravy provddéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému zapojeni.

Pri provadéni veskerych instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

Vyrobek a pfisludenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo skFinf.

NEBEZPECI!

Pouziti Spatnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiala!

A

Nasledkem pouziti $patnych nahradnich dilG, pfisluSenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mlze
dojit k funkénim a provoznim porucham nebo poskozeni materidlu.

Pfi vSech instala¢nich a udrzbéfskych pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni
dily, provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.

Pouzivejte pouze armatury a spojovaci prvky povolené pro pfislusny tcel pouziti a
vhodné naradi v bezchybném stavu.

PouZivejte pouze vyciSténé potrubi, bez necistot a koroze.

VYSTRAHA

Nedostatecna kvalifikace!

nehod, poskozenfi zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

Veskeré prace na vyrobku a pfisluSenstvi smi provddét pouze odborny personal pro
techniku stlacenych plyn( a odborny personal pro elektrotechniku.
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10.2 Plan udrzby a servisu

Udrzba Interval

Kontrola zakaleni odpadni vody Jednou tydné

Kontrola vysky hladiny — zdsobnik ddvkovace Kazdy den

Kontrola vysky hladiny - filtra¢ni pytel Kazdy den

Kontrola vysky hladiny — zadchytnd nddoba na olej Kazdy den

Zakladnf cisténfi Nejméné pulrocné, v zavislosti na znecisténi

Vycisténi vSech soucasti, které prichazeji do styku s

makrovlo¢kami Jednou tydné

Udrzba elektrickych pohond Podle dajll na nédlepce Informace o udrzbé - elektrické

pohony

Udr#ba emulzniho Cerpadia Ii’odle tdajl na nélepce Informace o udrzbé - emulzni
Cerpadlo

Vizuadlni kontrola Jednou tydné

Doporuceni: Na konci veSkerych montdznich,

G & BEneET udrzbarskych a servisnich praci na vyrobku

10.3 Cinnosti Gidrzby a servisu

K provadéni udrzby a servisu musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
« Nddoba na odbér vzorkd pro e Reakéni separacni prostredek Vzdy je nutno nosit:
kontrolu zakalenf  Filtracni pytel

"

« Sroubovak -
kfizovy PH2

0

+ Sroubovak
plochy SL10

Vg

»  Motylkovy kli¢
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10.3.1 Kontrola zakaleni odpadni vody

Obrazek Popis

R

7

1. Pomoci kohoutu na odbér vzork{l napliite vzorek
odpadni vody do prazdné prilozené nadoba.

2. Tento vzorek porovnejte vizudlné s pfiloZzenym
referencnim zakalenim.

Vzorek je Cistsi nez referencni zakaleni:
— Zafizeni na Stépeni emulzi pracuje bez zavad.

Vzorek je stejné nebo silnéji zakaleny nez referen¢ni

zakaleni
/ x — Zafizeni na Stépeni emulzi ihned vypnéte a kontaktujte
servis spolecnosti BEKO TECHNOLOGIES.

10.3.2 Vyména filtracniho pytle

Obrazek Popis

1. Dvere separacni jednotky odjistéte pomoci
motylkového klice a otevrete je.
x 2. Na odbocce plného filtru uzavrete odtokovy kanal

\ uzavérem.
7 — A)

3. Povolte a sejméte pfidrZny pds.
4. Plny filtracni pytel stdhnéte z prodlouzeni pfitoku a

vyjméte jej.
v 5. Plny filtracni pytel postavte na odkapavaci podstavec a
4 zajistéte proti padu.

6. Pres prodlouzeni pfitoku pretdhnéte novy filtraéni
pytel.

UPOZORNENIi  Spravné usazeni pFidriného pasu!

Pokud neni pfidrzny pas spravné pfilozen a pevné utazen, filtracni pytel se mlze povolit a mlze
dojit k uniku filtracniho kolace.

7. PFidriny pas pfiloZte a utdhnéte.

8. Sejméte uzavér kanalu.

9. PIny filtra¢ni pytel zlikvidujte podle pFedpist (viz ,14.2
Likvidace provoznich latek na strané 58).

10. Zavrete dvefe separacni jednotky a zajistéte je
motylkovym klicem.
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10.3.3 Doplnéni reakéniho separac¢niho prostfedku

1. Viko separacni jednotky odjistéte pomoci motylkového
klice a otevrete jej.
2. Sejméte viko zdsobniku.

POZOR P¥i pInéni dochazi k tvoFeni prachu!
Pfi neodborném plnénf zasobniku mize dojit ke zvysené koncentraci prachu v okolnim
vzduchu a to mGze poskodit zdravi osob.

« Pred zahdjenim praci s reakénim separacnim prostfedkem pouZijte osobni ochranné
prostredky.

» Reakéni separacni prostfedek opatrné naplite do zdsobniku.

e Béhem pInéni a po ném dlkladné vétrejte mistnost.

3. Reak¢ni separacni prostredek opatrné napliite pomoci
pfiloZzené lopatky.

4. Viko opét nasadte na zasobnik a zkontrolujte, zda
spravné sedi.

5. Zavrete viko separacni jednotky a zajistéte jej
motylkovym klicem.
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10.3.4 Kontrola a vyména zachytné nadoby na olej

Obrazek

1.

Zkontrolujte vysku hladiny zachytné nadoby na ole;j.
Pokud je zachytna nadoba na olej naplnéna z vice nez
%, je nutno ji vymeénit.

Zavrete pritok kondenzatu.

Otevrete plnici hrdlo zachytné nadoby na ole;j.
Vyjméte plnou zachytnou nadobu na olej a pod
vypoustéci ventil oleje postavte prazdnou zdchytnou
nadobu na ole;j.

Plnici hrdlo opét pevné nasroubujte na zachytnou
nadobu na olej.

Otevrete pritok kondenzatu.

Plnou zachytnou nddobu na olej uzavrete a zlikvidujte
podle predpist (viz,,14.2 Likvidace provoznich latek“
na strané 58).

10.3.5 Vyména jemné pojistky napajeciho zdroje

Obrazek

-

= D

1.

No

Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim
hlavniho spinace na napéjecim zdroji na ,,0“.
Vytdhnéte Schuko zastreku.

Odjistéte uzdvér krytu napajeciho zdroje pomoci
plochého Sroubovaku a kryt otevrete.

Dvé jemné pojistky (FO1 / FO2) vyménte za dvé nové
pojistky

(typ viz ,4.1 Provozni parametry“ na strané 20).
Zavrete kryt napdjeciho zdroje a uzavér krytu zajistéte
pomoci plochého Sroubovaku.

Schuko zastreku zasunite do Schuko zasuvky.
Zapnéte napajeni napétim. Provedete to nastavenim
hlavniho spinace na napéjecim zdroji na 1.
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10.3.6 Vyména jemné pojistky Fidici jednotky

Popis

1. Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim
hlavniho spinace na napéjecim zdroji na ,,0“.

2. Povolte Ctyfi Srouby ovlddaciho panelu Fidici jednotky.

3. Ovladaci panel sejméte a polozte nahoru na separacni
jednotku.

4. Jemnou pojistku vyménte za novou pojistku

(typ viz ,4.1 Provozni parametry“ na strané 20).

Viko skfiné opét nasadte na fidici jednotku.

CtyFi $rouby ovlddaciho panelu opét pevné utdhnéte.

Zapnéte napajeni napé&tim. Provedete to nastavenim

hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,I*.

Now

10.3.7 Udrzbové prace

UPOZORNENI | Provadéni adriby!

Nasledujici ¢innosti Uidrzby smi provadét pouze servisni persondl spole¢nosti BEKO
TECHNOLOGIES nebo servisni personal, ktery absolvoval potfebnou kvalifikaci u spole¢nosti
BEKO TECHNOLOGIES.

Udrzba Interval

Podle idajli na stitku Informace o udrzbé - elektrické
pohony

Udrzba elektrickych pohond

Podle ddajli na stitku Informace o Udrzbé - emulznf
Cerpadlo

Udrzba emulzniho Eerpadla

47 | 64



BEKOSPLIT® Navod k instalaci a obsluze

10.3.8 Cisténi

K provadéni isticich praci musi byt spInény nésledujici pfedpoklady a musi byt dokonéeny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
«  Motylkovy kli¢  jemny istici prostfedek Vzdy je nutno nosit:
» bavInénd nebo jednorazovd utérka

« Cistici karta¢

T

Pfripravné prace

1. | Zavrete pfivod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevieni.

2. | Zafizeni na Stépeni emulzi zastavte.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0“.

POZOR Neodborné &isténi a pouziti $patnych &isticich médii!
Neodborné ¢isténi a pouZziti Spatnych Cisticich médii mize byt pri¢inou lehkych poranénfa
poskozeni zdravi a vécnych Skod.

» NepouZivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, kterd by mohla
poskodit vnéjsi vrstvu (napf. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

« K Zisténi nepouZivejte ostré ani tvrdé predméty.

« Kvnéjsimu ¢isténi pouZivejte antistaticky, mirné navlhceny hadrik.

« Znacky na vyrobku (piktogramy, oznaceni), které jiz nejsou Citelné, ihned nahradte.

UPOZORNENI | Mistni hygienické piedpisy!

Kromé uvedenych pokyn( k ¢iSténf je nutno pfipadné dodrzovat mistni hygienické predpisy.

48| 64



Navod k instalaci a obsluze BEKOSPLIT®

10.3.8.1 Tydenni ¢isténi

Komponenty Popis

Elektrické komponenty 1. Na bavinénou nebo jednordzovou utérku nastiikejte
jemny Cistici prostiedek, dokud utérka nebude mirné
navlhéena (nikoli mokra).

Mirné navlhcenou utérkou otfete plochy.

Poté osuste suchou utérkou.

Reakéni komora, michaci zafizenfi, odtokovy kandl a senzor Vyprazdnéte reakeni komoru.

Vyjméte filtracni pytel.

Vsechny soucasti opladchnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrarnte pomoci pfilozeného
kartace.

4. Opét nasadte filtracni pytel.

5. Reakéni komoru napliite vodou z vodovodu, dokud

nebude voda téci do odtokového kanalu.

WINE W

Zavérecné cinnosti

1. | Zapnéte napajeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napajecim zdroji na ,,I*.

2. | Spustte zafizeni na Stépeni emulzi.

Otevrete privod kondenzétu.

10.3.8.2 Zakladni ¢isténi

Sestava/soucast Popis

Elektrické komponenty 1. Na bavinénou nebo jednorazovou utérku nastiikejte
jemny Cistici prostredek, dokud utérka nebude mirné
navlhcena (nikoli mokra).

Mirné navlhcenou utérkou otfete plochy.

Poté osuste suchou utérkou.

Reakéni komora, michaci zafizenti, odtokovy kanal, senzor
a nadoba na Cistou vodu

Vyprazdnéte reakéni komoru.

Vyjméte filtracni pytel.

Vsechny soucasti opldchnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrarnte pomoci pfilozeného
kartace.

Opét nasadte filtra¢ni pytel.

0 Y P el

Predodlucovaci nddoba Vyprazdnéte pfedodlucovaci nadobu.

Vyjméte sestavu senzoru START.

Vyjméte tlakovou vyrovnavaci komoru.

Vsechny soucasti opldchnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrante pomoci pfilozeného
kartace.

Opét nasadte tlakovou vyrovnavaci komoru.

. Opét nasadte sestavu senzoru START.

PWNE IR

v o

Zavérecné cinnosti

Provedte opé&tovné uvedeni do provozu podle pokyni v kapitole ,,8.2 Cinnosti uvedeni do provozu“ na strané
36.

2. | Otevrete privod kondenzétu.

49 | 64



BEKOSPLIT® Navod k instalaci a obsluze

10.3.9 Vizudlni kontrola

V rdmci vizudIni kontroly zafizeni na Stépeni emulzi je nutno u vSech komponent zkontrolovat, zda nejsou mechanicky
poskozeny nebo nerezavi. Poskozené komponenty je nutno okamzité vyménit.

10.3.10 Zkouska tésnosti

Zkousku tésnosti zafizeni na Stépeni emulzi Ize provést jen béhem provozu.

U v8ech hadicovych spojl a pfipojek je nutno pohledem zkontrolovat, zda neprosakuji. Nasledujici tabulka uvddi mozné
zdroje prlsakil a opatienf k jejich odstranénf.

Zdroj priusaku Opatfeni

Netésna hadice » Vyméiite hadici.

Netésny hadicovy spoj » Dotédhnéte hadicovou svorku.
« Vyménte ztvrdlou hadici a pfislusné hadicové svorky.

Netésny Sroubovy spoj + Dotdhnéte Sroubovy spoj.
« Sroubovy spoj znovu utésnéte.

Netésny uzaviraci ventil » Vyménte uzaviraci ventil.
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11. Spotfebni materidly, pfislusenstvi a nahradni dily

11.1 Informace o objednavkach

V pfipadé poptédvky nebo objedndvky potfebuje servis spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES nésledujici tdaje:
BEKO TECHNOLOGIES Code (viz typovy Stitek)

Sériové Cislo zafizeni (viz typovy Stitek)

Materidlové ¢islo a nazev pfislusenstvi nebo nahradniho dilu

Pozadovany pocet dodavaného pfislusenstvi nebo nahradnich dilli

Kontaktni tidaje prislusného servisu spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES jsou uvedeny v kapitole ,,1.1 Kontakt“ na strané
4,

11.2 Spotiebni materialy

Oznaceni Materidlové cislo
Reakeni separa¢ni prostiedek FL 02 - 10 kg (22,05 Ib) 4020598
Reakeni separac¢ni prostiedek FL 02 - 25 kg (55.12 |b) 4020596
Reakeni separa¢ni prostfedek FL 11 - 10 kg (22,05 Ib) 4021427
Reakéni separacni prostiedek FL 11 - 25 kg (55,12 Ib) 4021430
Sada néhradnich filtrd - 5 ks 4012868
Sada nédhradnich rounovych filtrd - 5 ks 4012867

11.3 Prislusenstvi

Oznaceni Materialové cislo
Podstavec na suseni filtracnich pytll 2002628
Sbérnd vana 607 | (160,35 gal) podle StawaR (smérnice pro
ocelové zachytné vany), vhodna pro predodlucovaci nddobu 4047648
o objemu 600 |
Sbérnd vana 1000 | (264.17 gal) podle StawaR (smérnice pro
ocelové zachytné vany), vhodna pro predodlucovaci nddobu 4047649
o objemu 1000 |
Pojistna nadoba 600 | (158,5 gal), vhodna pro
predodlucovaci nadobu o objemu 600 | ABIS S
Pojistnd nadoba 1000 | (264.17 gal), vhodna pro 2002550
predodlucovaci nddobu o objemu 1000 |
Kuffik pro analyzu 10 mg/I 4001208
Kuffik pro analyzu 20 mg/I 4001212
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11.4 Nahradni dily

11.4.1 Nahradni dily - separa¢ni jednotka

s wr

Oznaceni Materialové cislo
Napajeci zdroj 230 V AC, bez relé fizeni ¢erpadla 2000106
Napajeci zdroj 200 V AC, bez relé fizeni cerpadla 4007032
Napajeci zdroj 115 V AC, bez relé fizeni ¢erpadla 4025970
Napajeci zdroj 230 V AC, s relé Fizeni cerpadla 4027051
Napajeci zdroj 200 V AC, s relé fizeni Cerpadla 4032266
Elektronicky modul / fidici jednotka 4001814
Pocitadlo provoznich hodin 2000011
Senzor monitorovani filtru 2000108
Senzor reakéniho separacniho prostredku 2000391
Emulzni cerpadlo 2800525
Pfevodovy motor pro emulzni ¢erpadlo do sériového ¢. 10.046.560 2800484
Pfevodovy motor pro emulzni ¢erpadlo od sériového ¢. 10.046.561 2800484
Davkovac, kompletni (bez senzoru vysky hladiny) 4008082
Prevodovy motor pro dévkovac do sériového ¢. 10.400.702 2800476
Pfevodovy motor pro dévkovac od sériového ¢. 10.400.703 4008380
Michacf zafizenf 2002624
Motor pro michaci zafizenf 2002625
Hfidel michaciho zafizeni 2002626
Dvefni jednotka, kompletnf 2001938
Viko 2002305
Pridrzny pas pro filtrani pytel; 2 ks 2800495
Sada hadic cerpadla do sériového ¢. 10.046.560 2800527
Sada hadic Cerpadla od sériového ¢. 10.046.561 2800527
igﬁjjots@l(l;gvych kartacl pro davkovac, prevodovy motor do sériového ¢. 2000389
Sada uhlikovych kartacl pro davkovac, pfevodovy motor od sériového ¢. 4014400

10.400.703
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11.4.2 Nahradni dily - pfedodlucovaci nddoba a pojistna nadoba

Materialové cislo

Oznacent 6001 10001
Tlakova vyrovnévaci komora bez pfipojovaciho adaptéru 2800887 2800887
Filtracni sada pro tlakovou vyrovnavaci komoru 2800889 2800889
Pfipojovaci adaptér pro tlakovou vyrovndvaci komoru 2001046 2001046
Vypoustéci ventil oleje, kompletni 2000101 2000101
Pripojovaci kabel pro vypoustéci ventil oleje 4006840 4006840
Sada zéchytnych nadob na olej 2000379 2000400
Zachytnd nadoba na olej 2000380 4003931
Konzola, kompletnf (bez senzor START) 2000599 2000600
Senzor START (upraveny pro vodu, bez kabelu) 2000012 2000012
Pfipojovaci kabel pro senzor START 4005040 4005040
Ponorné ¢erpadlo s plovdkovym spinacem 2800517 2800517
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12. Vyrazeniz provozu

Zafizeni na Stépeni emulzi je nutno pfi delSich odstavkach vyradit z provozu; je to napfiklad v pripadé:

« oprav zafizeni na Stépeni emulzi
« deldi odstavky celého systému stlaceného vzduchu na zdkladé planovanych praci (napf. prestavby, vétsi opravy,
odstavenfi celého systému stlaceného vzduchu z provozu).

12.1 Vystraznda upozornéni

NEBEZPECI! Natlakovany systém!
Pfi kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlsledku prasklych
& soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
«  Veskeré prace provadéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti nedmyslnému natlakovani.

» PFi provadéni veskerych montdznich, instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

» Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimyslnému opétovnému zapojeni.

» PFi provadéni veskerych instala¢nich, udrzbérskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpec¢nostni zénu.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
f Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi préci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou

nehod, poskozenfi zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

o Veskeré prdce na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny personal pro
techniku stlacenych plyn( a odborny personal pro elektrotechniku.

12.2 Cinnosti vyFazeni z provozu

K vyFazeni z provozu musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokoncéeny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

 stavitelny kli¢ e Zadny Vzdy je nutno nosit:

+ Sroubovak -
kfiZovy PH2

0~ =g

« Stranové stipaci klesté
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Pfripravné prace
1. | Zadné.

Cinnosti vyFazeni z provozu

Zavrete privod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevieni.

Zafizeni na Stépeni emulzi zastavte.

Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdajecim zdroji na ,,0“.

Vytahnéte Schuko zdstrcku.

Vyprazdnéte predodlu¢ovaci nddobu.

Vyjméte a vycistéte senzor START.

Demontujte a vycistéte tlakovou vyrovnavaci komoru.

Vycistéte predodlucovaci nadobu.

W N R W N

Namontujte tlakovou vyrovnavaci komoru a senzor START.

10. | Vyménte zachytnou nadobu na olej za prazdnou nadobu a zlikvidujte ji podle predpisti.

Vyprézdnéte spojovaci hadici mezi separacni jednotkou a predodlucovaci nddobou a vyplachnéte ji vodou z

1L vodovodu.

12. | Vyprazdnéte reakéni komoru.

13. | Zasobnik davkovace vyprazdnéte a reakéni separacni prostfedek zlikvidujte podle predpist nebo uskladnéte.

&

14. | Filtracni pytel vyjméte a zlikvidujte podle predpisC.

Reakéni komoru, michaci zafizeni, odtokovy kandl, senzor a nddobu na ¢istou vodu vycistéte vodou z
vodovodu.

16. | Vlozte novy filtracni pytel.

17. | Zavrete viechny otvory zafizeni na $tépeni emulzi.
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13. Demontaz

13.1 Vystraznda upozornéni

NEBEZPECI! Natlakovany systém!
Pfi kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicim stlacenym plynem nebo v dlsledku prasklych
& soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
« Velkeré prace provddéjte pouze, je-li potrubni systém v beztlakém stavu, a systém
zajistéte proti neimyslnému natlakovani.

»  PFi provadéni veskerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

NEBEZPECI! Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

« Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému zapojeni.

»  Pfi provddéni veskerych instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
f Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou

nehod, poskozeni zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.

»  Veskeré prace na vyrobku a pfisluSenstvi smi provddét pouze odborny personal pro
techniku stlacenych plyn( a odborny personal pro elektrotechniku.

13.2 DemontazZni prace

K provadéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni
- stavitelny kli¢ e Zadny Vzdy je nutno nosit:

+ Sroubovak -
KFiZovy PH2

0 =g

o Kli¢ s vnitfnim Sestihranem vel. 5

—

« Stranové stipaci klesté
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Pripravné prace

1. | Zaviete pfivod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevieni.

2. | Odstavte zafizeni na Stépeni emulzi z provozu (viz ,,12. Vyfazeni z provozu“ na strané 54).

Demontazni prace

Popis

1. Vytahnéte Schuko zéstrcku ze Schuko zasuvky a
navinte kabel.

2. Vytdhnéte signalni kabel [A] senzoru START ze slot(i
na fidici jednotce [C] a navirite jej.

3. Vytdhnéte kabel [B] pro vypoustéci ventil oleje ze
slotd na fidici jednotce [C] a navinte jej.

4. Odpojte pripojky externich signal(i a kabely navirite.

5. Napdjeci kabel fidici jednotky [C] vytdhnéte ze slotl
na fidici jednotce [C] a navinte jej.

6. Napdjeci zdroj odsSroubujte ze stény nebo skiiné a
vlozte do zafizent.

7. Povolte vechny hadicové svorky [4].

8. Odstrante hadicové vedeni [1] mezi odbérnym
bodem [3] a pfitokem kondenzatu tlakové vyrovndvaci
komory [2].

9. Odstrante hadicové vedeni [7] mezi separacni
jednotkou a pfedodlucovaci nddobou.

10. Odstrarite hadici pro odtok vody [6] u odtoku vody
separacni jednotky.

11. Odstrante zachytnou nddobu na olej u odtoku oleje [5]
predodlucovaci nddoby.

12. Odvezte predodlucovaci nadobu.

13.Separacni jednotku postavte na paletu a odvezte ji.
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14. Likvidace

Na konci doby pouzivani je nutno vyrobek odborné zlikvidovat, napt. prostfednictvim odborné firmy. Materialy jako sklo,
plasty a nékteré chemické slouceniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu vyuZitelné a Ize je znovu pouzit.

14.1 Vystrazna upozornéni

Neodborna likvidace!

UPOZORNENI

&

v~ v

Neodborna likvidace souc¢asti a komponent, provoznich a pomocnych latek a rovnéz Cisticich
médii mize skodit Zivotnimu prostredi.

ustanovenimi.

likvidaci.

« Veskeré soucdsti a komponenty, provozni a pomocné Iatky a rovnéZ ¢istici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regiondIné platnymi zékonnymi pfedpisy a

« V piipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro odbornou

14.2 Likvidace provoznich latek

Provozni latka

Kéd odpadu EU

Filtracni kolac a pouzity filtra¢ni pytel 1908 14
PouZité oleje — mineraln{ 1302 05
PouZzité oleje — syntetické 130206
Nasavaci a filtracni materialy, utérky a ochranné odévy 1502 02
znecCiSténé oleji nebo dalSimi nebezpecnymi latkami

Nasdvaci a filtra¢ni materidly, utérky a ochranné odévy s 1502 03
vyjimkou téch, které spadaji pod 15 02 02

Obaly - papir a lepenka 150101
Obaly - plasty 150102

Reakéni separacni prostredek

Viz bezpec¢nostni datovy list reakéniho separacniho
prostredku

14.3 Likvidace komponent

Mechanické, elektrické a elektronické komponenty se nesméji vyhazovat do komunalniho nebo bézného odpadu. Na
konci doby pouzivani je nutno vyrobek odborné zlikvidovat, napf. prostfednictvim odborné firmy.
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BEKOSPLIT®

15. Odstranovani zavad a poruch / ¢asté dotazy

Odstranovani zavad

Popis zdavady

Kontrolka LED STOP sviti trvale
a zaroven blika kontrolka LED
TROUBLE.

Filtracni objem vycerpdn

Potvrdte poruchové hlaseni pomocfi
tlacitka STOP na ovlddacim panelu.
Plny filtracni pytel vyménte za prazdny
(podrobnosti viz,,10.3.2 Vyména
filtra¢niho pytle” na strané 44).
Pomoci tlacitka START na ovladaci
panelu spustte zafizeni v rezimu
AUTOMATIKA.

Z3sobnik davkovace prazdny

Potvrdte poruchové hlaseni pomocfi
tlacitka STOP na ovladacim panelu.
Doplnite reakéni separacni prostredek
(podrobnosti viz ,,10.3.3 Doplnéni
reakéniho separacniho prostfedku“ na
strané 45).

Pomoci tlacitka START na ovladaci
panelu spustte zafizeni v reZimu
AUTOMATIKA.

Kontrolky LED AUTO a LED LEVEL
sviti trvale.

Senzor START v predodlucovaci
nddobé je zakryty déle nez 1800 s

Zkontrolujte pritok kondenzétu,
pfipadné jej omezte.

Zkontrolujte tésnost/funkci emulzniho
Cerpadla separacni jednotky.

Napajeci zdroj je zapnuty, ale na
ovladacim panelu nesviti zZddnd
kontrolka LED.

Porucha spojeni mezi napdjecim
zdrojem a fidici jednotkou

Zkontrolujte zdsuvny kontakt kabelu
na fidici jednotce.

Zkontrolujte priichodnost spojovaciho
kabelu, pfipadné jej vyménte.

Jemna pojistka vadna

Zkontrolujte jemnou pojistku Fidici
jednotky, pfipadné ji vyménte
(podrobnosti viz,,10.3.6 Vyména
jemné pojistky fidici jednotky“ na
strané 47).

Zkontrolujte jemnou pojistku
napdjeciho zdroje, pfipadné ji vyménte
(podrobnosti viz,,10.3.5 Vyména
jemné pojistky napajeciho zdroje* na
strané 46).

Netésnosti

Netésny hadicovy spoj

Dotdhnéte hadicovou svorku.
Vyménte ztvrdlou hadici a pfislusné
hadicové svorky.

Netésna hadice

Vymeénte hadici.

Netésny Sroubovy spoj

Dotéhnéte Sroubovy spoj.
Sroubovy spoj znovu utésnéte.

Netésny uzaviraci ventil

Vyménite uzaviraci ventil.
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16. Certifikaty a prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

EU-Konformitétserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschldgigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich
vorgenommene Eingriffe bleiben unberucksichtigt.

Produktbezeichnung: Emulsionsspaltanlage
Modelle: BEKOSPLIT® 11, 12, 13, 14, 14S, 15, 16
Spannungsvarianten: BEKOSPLIT 11: 100 VAC - 240 VAC £10%, 50 — 60Hz

Produktbeschreibung und Funktion:

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

Name des Dokumentationsbevollmachtigten:

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

ROHS IlI-Richtlinie 2011/65/EU

BEKOSPLIT 12 — 16: 100 VAC, 110 VAC, 115 VAC, 200 VAC,
230 VAC +10%, 50 — 60Hz

Anlage zur Aufbereitung emulsionshaltiger
Kompressorenkondensate

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010
EN ISO 12100:2010

Johannes Sinstedten

Im Taubental 7

41468 Neuss

Deutschland

EN 61010-1:2010
Kapitel 1-14, 16, 17 Anhang A-D, F, G, I-L, ZA

EN 55014-1:2006
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 Kategorie Il

Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgeraten werden erfullt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Neuss, 06.07.2018

EU-decl_BS11-16_de_07_2018.docx

Unterzeichnet fir und im Namen von:

BEKO TECHNOLQ

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement International

60 | 64



Navod k instalaci a obsluze BEKOSPLIT®

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO

Tel.: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze niZe uvedené vyrobky vyhovuji poZzadavkim pfisluSnych smérnic a technickych norem.
Toto prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobky ve stavu, v jakém jsme je uvedli do provozu.
Dily, které nebyly nainstalovany vyrobcem, nebo nasledné provedené zasahy zUstavaji nezohlednény.

Oznaceni vyrobku: Zafizeni na $tépeni emulzi
Modely: BEKOSPLIT® 11, 12, 13, 14, 14S, 15, 16
Varianty napéti: BEKOSPLIT 11: 100 VAC — 240 VAC £10 %, 50 — 60 Hz

BEKOSPLIT 12 — 16: 100 VAC, 110 VAC, 115 VAC, 200 VAC,
230 VAC +10 %, 50 — 60 Hz

Popis vyrobku a funkce: Zarizeni na Upravu kompresorovych kondenzatli s obsahem
emulzi

Smérnice pro stroje 2006/42/EG

Pouzité harmonizované normy: EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010
EN ISO 12100:2010
Jméno zmocnénce pro dokumentaci: Johannes Sinstedten

Im Taubental 7
41468 Neuss
Némecko

Smeérnice pro elektricka zarizeni nizkého napéti 2014/35/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61010-1:2010
Kapitoly 1-14, 16, 17, pfiloha A-D, F, G, |I-L, ZA

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Pouzité harmonizované normy: EN 55014-1:2006
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 Kategorie Il

Smérnice ROHS 11 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich
Jsou splnény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpecénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni.
Podepsano za a jménem:

Neuss, 06.07.2018 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
vedouci Quality Management International

EU-decl_BS11-16_cs_07_2018.docx
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17. Poznamky
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 21319880

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR
BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm. 606 Tomson Commercial Building CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 710 Dongfang Rd. Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com Pudong Shanghai China +42024 1409 333
service-bnl@beko-technologies.com P.C. 200122 info@beko-technologies.cz
Tel. +86 21 508 158 85
NL info.cn@beko-technologies.cn CN cz
servicel@beko.cn
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Unit 1010 Miramar Tower Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E- 08758 Cervelld 132 Nathan Rd. Balanagar Hyderabad
Tel. +34936327668 Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong) Tel. 491 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es +86 147 1537 0081 (China) +91 4023081107
ES tim.chan@beko-technologies.com HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y
service@bekoindia.com
BEKO TECHNOLOGIES S.r.| BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Paniska 73
| - 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500 578 JP-210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +81 44328 76 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia BEKO TECHNOLOGIES CORP.
(Thailand) Ltd.
900 Great Southwest Pkwy SW
75/323 Soi Romklao, Romklao Road US - Atlanta, GA 30336
Sansab Minburi Tel. +1 404 924-6900
Bangkok 10510 Fax +1 (404) 629-6666
Tel. +66 2-918-2477 beko@bekousa.com
info.th@beko-technologies.com TH us

www.beko-technologies.com
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